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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de lhe
november 1967 door de Minister
van Tewerkstelling en Arbeid ver-

zoceht hem, binnen een termiin van

ten hoogste drie dagen, van advies

te dienen over amendementen op het
ontwerp van wet "tot wijziging van
de wetgeving betreffende de ar-
beidsovereenkomsten”, heeft de

17e november 1967 het volgend

advies gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.

- | L. 10.270/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, premiére chambre,saisi
par le kinistre de 1'Emploi et du
Travail, le 14 novembre 1967, d'une

demande d'avis, dans un délai ne

dépassant pas trols jours, sur des

amendements au projet de lol
"modifiant la législation sur les
contrats de louage de travail', a
donné le 17 novembre 1967 1'avis

suivant

Le projet n'appelle pas
d'observation.



IR.

De kamer was samengesteld uilt

de Heren : F. LEPACE,
Messieurs

H. ADRIAENS,

Ch. SMOLDERS,

G. VAN HECKE,

W. VEROUGSTRAETE,

M. JACQUEMIJN,

De overeenstemming tussen
de Nedérlandse en de Franse tekst
werd nagegzien onder toezicht van
de H. Ch. SMOLDERS. .-

Het verslag werd uitgebracht
substituut-~

decor de H. O. BE IEYE,
auditeur-generaal.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

(get.) M. JACQUEMIJN.

L. 10.270/1.

La chambre était composée de

voorzitter van de Raad van State;
président du Conseil d'Etat,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de 1la
section de législation,

adjunct-griffier,
greffier adjoint,

griffier

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francgaise a été vérifiée sous le
contr8le de M. Ch. SMOLDERS.

Le rapport a été présenté par
M. O. DE LEYE, substitut de
l'auditeur général.

DE VOORZITTER -~ LE PRESIDENT,

(get.) F. LEPAGE.

greffier.
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